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Cestina

Bezpecnostni upozornéni

Obecné bezpecnostni pokyny pro elektrické
naradi

[YVYSTRAHA

Prostudujte si vSechny
bezpecnostni vystrahy, pokyny,

ilustrace a specifikace k tomuto elektrickému naradi.
Nedodrzovani véech nize uvedenych pokynli mize mit za
nasledek traz elektrickym proudem, pozar a/nebo tézké
poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.

V upozornénich pouzity pojem ,elektrické naradi se
vztahuje na elektrické naradi napajené ze sité (se sitovym
kabelem) a na elektrické naradi napajené akumulatorem
(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovisté

>

>

>

UdrZujte pracovisté v Cistoté a dobie osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovisté mohou vést

k draztim.

S elektrickym nafadim nepracujte v prostredi
ohroZeném explozi, kde se nachazeji horlavé kapaliny,
plyny nebo prach. Elektrické naradi vytvarijiskry, které
mohou prach nebo pary zapalit.

Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouZiti elektrického
naradi v bezpecné vzdalenosti od pracovisté. Pri
rozptyleni mizete ztratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpecnost

>

>

Zastrcky elektrického naradi musi licovat se
zasuvkou. Zastréka nesmi byt zadnym zpiisobem
upravena. S elektrickym naradim s ochrannym
uzemnénim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky.
Neupravené zastréky a odpovidajici zasuvky snizuiji riziko
zasahu elektrickym proudem.

Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
jsou napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li
vase télo uzemnéno, existuje zvy$ené riziko zasahu
elektrickym proudem.

Chraiite elektrické naradi pred destém a vihkem.
Vniknuti vody do elektrického naradi zvysuje nebezpeci
zasahu elektrickym proudem.

Dbejte na ticel kabelu. Nepouzivejte jej k noSeni
elektrického naradi nebo k vytazeni zastrcky ze
zasuvky. Udrzujte kabel v bezpecné vzdalenosti od
tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych dili.
Poskozené nebo spletené kabely zvysuji riziko zasahu
elektrickym proudem.

Pokud pracujete s elektrickym naradim venku,
pouzijte pouze takové prodluzovaci kabely, které jsou
zplsobilé i pro venkovni pouziti. Pouziti
prodluzovaciho kabelu, jez je vhodny pro pouziti venku,
snizuje riziko zasahu elektrickym proudem.
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» Pokud se nelze vyhnout provozu elektrického naradi
ve vlhkém prostredi, pouzijte proudovy chranic.
Pouziti proudového chranice snizuje riziko zasahu
elektrickym proudem.

Osobni bezpecnost

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate
a pristupujte k praci s elektrickym naradim rozumné.
Nepouzivejte zadné elektrické naradi, pokud jste
unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu ¢i lékii.
Moment nepozornosti pfi pouZiti elektrického naradi
mize vést k vaznym poranénim.

» Pouzivejte ochranné osobni pomiicky. Noste
ochranné bryle. Noseni osobnich ochrannych pomticek,
jako je maska proti prachu, bezpecnostni obuv
s protiskluzovou podrazkou, ochranna pfilba nebo
sluchatka, podle aktualnich podminek, snizuje riziko
poranéni.

» Zabraiite neimysinému uvedeni do provozu.
Presvédcte se, Ze je elektrické naradi vypnuté, dfive
nez jej uchopite, ponesete ¢i pripojite na zdroj
napajeni a/nebo akumulator. Mate-li pfi noseni
elektrického naradi prst na spinaci, nebo pokud naradi
pripojite ke zdroji napajeni zapnuté, mize dojit k trazu.

» Nez elektrické naradi zapnete, odstraiite sefizovaci
nastroje nebo klice. Nachazi-li se v otacivém dilu
elektrického naradi néjaky nastroj nebo kli¢, miize dojit
k poranéni.

» Nepreceiujte své sily. Zajistéte si bezpecny postoj
a udrzuijte vzdy rovnovahu. Tim m{zZete elektrické
naradi v neocekavanych situacich Iépe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste volny odév ani Sperky.
Vlasy a odév udrzujte v bezpecné vzdalenosti od
pohybuijicich se dilii. Volny odév, Sperky nebo dlouhé
vlasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-linamontovat odsavaci ¢i zachycujici pfipravky,
presvédcte se, Ze jsou pripojeny a spravné pouZity.
Odsavani prachu mize sniZit ohrozZeni prachem.

» Dbejte na to, abyste pfi castém pouzivani naradi
nebyli méné ostraZiti a nezapominali na bezpecnostni
zasady. Nedbalé ovladani miize zplsobit tézké poranéni
za zlomek sekundy.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektrického naradi

» Elektrické naradi nepretéZujte. Pro svou praci
pouzijte k tomu urcené elektrické naradi. S vhodnym
elektrickym naradim budete pracovat v dané oblasti Iépe
a bezpecnéji.

» Nepouzivejte elektrické naradi, jestlize jej nelze
spina¢em zapnout a vypnout. Elektrické naradi, které
nelze ovladat spinacem, je nebezpecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni elektrického naradi, vyménu
prisluSenstvi nebo naradi odlozZite, vytahnéte zastrcku
ze zasuvky a/nebo odstraiite odpojitelny akumulator.
Toto preventivni opatreni zabrani neimysinému zapnuti
elektrického naradi.
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Uchovavejte nepouzivané elektrické naradi mimo
dosah déti. Nenechte naradi pouzivat osoby, které

s nim nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektrické naradi je nebezpecné, je-li pouzivano
nezkusenymi osobami.

Pecuijte o elektrické naradi a prislusenstvi svédomiteé.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily naradi bezvadné
funguji a nevzpficuji se, zda dily nejsou zlomené nebo
poskozené tak, Ze by ovliviiovaly funkce elektrické
naradi. Poskozené dily nechte pied pouzitim
elektrického naradi opravit. Mnoho trrazd ma picinu ve
$patné udrzovaném elektrickém naradi.

Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté. Peclivé
oSetrované fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se
méné vzpricuji a daji se snaze vést.

Pouzivejte elektrické naradi, pfislusenstvi, nastroje
apod. podle téchto pokynii. Respektujte pfitom
pracovni podminky a provadénou ¢innost. Pouziti
elektrického naradi pro jiné nez uréené pouziti mtize vést
k nebezpe¢nym situacim.

UdrZujte rukojeti a ichopové plochy suché, Cisté a ez
oleje a maziva. Kluzké rukojeti a ichopové plochy
neumoznuji bezpe¢nou manipulaci a ovladani naradi

v neocekavanych situacich.

Servis

>

Nechte své elektrické naradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a pouze

s originalnimi nahradnimi dily. Tim bude zajisténo, ze
bezpecnost elektrického naradi zlistane zachovéna.

Bezpecnostni upozornéni pro kladiva

Bezpecnostni pokyny pro vSechny operace

>

>

>

Noste chranice sluchu. Vystaveni hluku mlze zpdsobit
ztratu sluchu.

Pouzivejte pomocné rukojeti, jsou-li soucasti dodavky
naradi. Ztrata kontroly mize zpisobit zranéni.
Provadite-li operaci, pfi které se miize obrabéci
prislusenstvi dostat do kontaktu se skrytou
elektroinstalaci nebo vlastnim napajecim kabelem,
drzte elektrické naradi za izolované uchopovaci
plochy. Obrabéci prisluSenstvi, které se dostane do
kontaktu s vodicem pod napétim, mize svymi
nechranénymi kovovymi ¢astmi vést elektricky proud

a zpUsobit Uraz obsluhy.

Dodateéna bezpeénostni upozornéni

>

Pouzijte vhodné detekcni pristroje na vyhledani
skrytych rozvodnych vedeni nebo kontaktujte mistni
dodavatelskou spole¢nost. Kontakt s elektrickym
vedenim mize vést k pozaru a zasahu elektrickym
proudem. Poskozeni vedeni plynu mize vést k vybuchu.
Proniknuti do vodovodniho potrubi zpisobi vécné skody
nebo mize zpisobit zasah elektrickym proudem.

Nez elektronaradi odlozite, pockejte, dokud se
nezastavi. Nasazovaci nastroj se mize vzpficit a vést ke
ztraté kontroly nad elektronaradim.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pripravkem nebo svérakem je upevnény bezpecnéji, nez
kdybyste ho drzeli v ruce.

» Kratce po ukonceni provozu se nedotykejte pouzitych
pracovnich nastrojii nebo sousedicich ¢asti plasté
naradi. Tyto se mohou pfi provozu zahfat na velmi
vysokou teplotu a zpGisobit popaleniny.

» Piibouracich pracich se sekacem postupujte opatrné.
Padajici odlomené kusy bouraného materilu mohou
zranit osoby zdrzujici se v blizkém okoli nebo vas
samotné.

» Elektronaradi drzte pfi praci pevné obéma rukama
a zaujméte stabilni postoj. Drzeni obéma rukama
zajistuje spolehlivéjsi vedeni elektronaradi.

» Pozor! Pfi pouzivani elektronaradi s Bluetooth © miize
dochazet k ruseni jinych pristrojii a zafizeni, letadel
alékarskych pristroju (napf. kardiostimulatort,
naslouchadel). Rovnéz nelze zcela vyloucit negativni
vliv na osoby a zvifata v bezprostrednim okoli.
Elektronaradi s Bluetooth® nepouzivejte v blizkosti
lékafskych pristrojt, ¢erpacich stanic, chemickych
zafizeni, oblasti s nebezpecim vybuchu a oblasti
trhacich praci. Elektronaradi s Bluetooth®
nepouzivejte v letadlech. Vyhnéte se jeho pouzivani
po delsi dobu v bezprostiedni blizkosti svého téla.

Slovni ochranna znamka Bluetooth® a graficka oznaceni

(loga) jsou zaregistrované ochranné znamky a vlastnictvi

spolecnosti Bluetooth SIG, Inc. Na jakékoli pouzivani této

slovni ochranné znamky / téchto grafickych oznaceni
spolecnosti Robert Bosch Power Tools GmbH se vztahuje
licence.

Symboly

Nasledujici symboly mohou mit vyznam pfi pouZivani vaseho
elektronaradi. Zapamatujte si prosim symboly a jejich
vyznam. Spravny vyklad symboli vam pomaha elektronaradi
|épe a bezpecnéji pouzivat.

Symboly a jejich vyznam

V tomto elektrickém naradi je aktivované
protokolovani dat.

©

Sitové elektrické naradi s integrovanou

N | technologii Bluetooth’

)

Popis vyrobku a vykonu

Piectéte si vsechna bezpecnostni
upozornéni a vsechny pokyny. NedodrZovani
bezpecnostnich upozornéni a pokynti mtize mit

O
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za nasledek Uraz elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka
poranéni.
Ridte se obrazky v predni ¢asti navodu k obsluze.

Pouziti v souladu s uréenym ticelem

Naradi je uréené pro tézké sekaci a demoli¢ni prace,

s odpovidajicim pfislusenstvim také k zatloukani
apéchovani.

Data a nastaveni elektrického naradi Ize z integrovaného
Bluetooth® Low Energy Module pomoci bezdratové
technologie Bluetooth® prenaset mezi elektrickym naradim
amobilnim koncovym zafizenim.

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych sou¢asti se vztahuje k vyobrazeni
elektrického naradi na strané s obrazky.

(1)  Rukojet (izolovana plocha pro uchopeni)

(2) Vypina¢

(3)  Uzivatelské rozhrani

(4)  Pridavna rukojet (izolovana plocha pro uchopeni)
(5)  Ryhovana matice pfidavné rukojeti

(6)  Ochranna protiprachova krytka

(7)  Stopkanastroje

(8) Zajistovaci objimka

(9)  Ukazatel stavu elektrického naradi (uzivatelské
rozhrani)

(10) Tlacitko pro volbu pracovniho rezimu (uzivatelské
rozhrani)

(11) Ukazatel pracovnich rezimi (uzivatelské rozhrani)
(12) Ukazatel idrzby (uzivatelské rozhrani)

Technickeé udaje
Cislo zbozi 3611C440..
Jmenovity pfikon U 1750
Pocet piiklept min’* 1900
Pocet poloh sekace 6
Upinani nastroje HEX mm 22
Mazani Mazani tukem
Hmotnost" kg 14,6
Trida ochrany [ol/11
Prenos dat
Bluetooth® Bluetooth® 4.2
(Low Energy)®
Maximélni dosah signélu m 30°
Pouzivané frekvenéni MHz  2400-2483,5
pasmo

Cestina| 7

Bouraci kladivo GSH14C

Vystupni vykon mW <1
A) S pridavnou rukojeti (4), bez sitového privodniho kabelu

B) Mobilni koncova zafizeni musi byt kompatibilni se zafizenimi
Bluetooth®-Low-Energy (verze 4.2) a podporovat Generic
Access Profile (GAP).

C) Dosah se mize vyrazné lisit podle vnéjSich podminek, véetné
pouZitého piijimace. Uvniti uzavienych prostord a vlivem
kovovych bariér (napf. zdi, regald, kufri) mize byt dosah
Bluetooth® vyrazné mensi.

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 220 V. U odli$nych napéti

a u specifickych provedeni pro pfislusné zemé se mohou tyto tdaje

ligit.

Hodnoty se mohou podle vyrobku lisit a maji na né vliv podminky

poufZiti a prostfedi. Dal$i informace najdete na
www.bosch-professional.com/wac.

Informace o hluku a vibracich

Hodnoty hlu¢nosti zjisténé podle EN IEC 62841-2-6.
Hladina hluku elektrického naradi stanovena za pouZziti
vahoveého filtru A ¢ini typicky: hladina akustického

tlaku 93 dB(A); hladina akustického vykonu 101 dB(A).
NejistotaK = 3 dB.

Noste chranice sluchu!

Hodnoty vibraci a, (trvalé vibrace), p; (opakované razy)
anejistota K zjisténé podle EN IEC 62841-2-6:

Sekani: a, gy, = 11,4 m/s” (K = 1,5 m/s), P cyeq = 227 /S
(K=11m/s?)

Urovet vibraci a troveri hluku, které jsou uvedené v téchto
pokynech, byly zméreny pomoci normované mérici metody
a lze je pouzit pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se
i pro predbézny odhad zatiZeni vibracemi a hlukem.
Uvedena droven vibraci a Groven hluku reprezentuje hlavni
pouziti elektronaradi. Pokud se ovSem bude elektronaradi
pouzivat pro jiné préce, s jinymi nastroji nebo

s nedostate¢nou tidrzbou, méiZe se roven hluku a troven
vibraci lisit. To mlze zatizeni vibracemi a hlukem po celou
pracovni dobu zfetelné zvysit.

Pro presny odhad zatiZeni vibracemi a hlukem by mély byt
zohlednény i doby, kdy je naradi vypnuté nebo bézi, ale ve
skutecnosti se nepouziva. To mize zatizeni vibracemi

a hlukem po celou pracovni dobu vyrazné snizit.

Stanovte dodatecna bezpecnostni opatreni k ochrané
obsluhy pred t¢inky vibraci, jako je napf. idrzba
elektronaradi a nastrojt, udrZovani teplych rukou,
organizace pracovnich procest.

Montaz

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

P¥idavna rukojet

» Elektrické naradi pouzivejte pouze s pridavnou
rukojeti (4).

Pridavnou rukojet (4) mizete libovolné natocit, abyste

dosahli bezpecného pracovniho postoje bez tinavy.

Bosch Power Tools
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- Povolte ryhovanou matici (5), otocte pridavnou rukojet
(4) do pozadované polohy a ryhovanou matici (5) znovu
utdhnéte.

Pridavnou rukojet (4) mizete premontovat.

- Zatimto Ucelem Uplné vysroubujte ryhovanou matici (5)
a poté vytahnéte Sestihranny Sroub smérem nahoru.

- Vytahnéte pridavnou rukojet (4) smérem do strany
a otocte zbyvajici upinaci dil 0 180°.

- Pridavnou rukojet (4) namontujte v opacném poradi.

Vyména nastroje

Pomoci upinani nastroje Hex mizete nastroj jednoduse

a pohodIné vyménit bez pouziti dalsiho naradi.

Protiprachova krytka (6) ve velké mife zabranuje vniknuti

prachu do upindni nastroje béhem provozu. Pfi nasazovani

nastroje dbejte na to, aby protiprachova krytka (6) nebyla
poskozena.

» Poskozenou protiprachovou krytu je tfeba ihned
vyménit. Doporucuje se nechat to provést odbornym
servisem.

Nasazeni nastroje (viz obrazek A)

- Nastrény konec nastroje oCistéte a lehce namazte.

- Zatahnéte zajistovaci objimku (8) dozadu a nasad'te
nastroj otacivym pohybem do upinani nastroje.
Zajistovaci objimku (8) opét uvolnéte, aby se nastroj
zaaretoval.

- Zkontrolujte zajisténi zatazenim za nastroj.

Vyjmuti nastroje (viz obrazek B)

- Zatahnéte zajistovaci objimku (8) dozadu a vyjméte
nastroj.

Omezeni mnozstvi prachu

Nepracujte bez opatreni pro omezeni mnozstvi prachu.

Elektrické naradi Ize v zavislosti na i¢elu pouziti kombinovat

Uzivatelské rozhrani (viz obrazek C)

s prisluSenstvim pro omezeni mnoZstvi prachu spole¢né

s vysavacem.

Vzdy pouzivejte vhodnou ochranu dychacich cest. DodrZujte
predpisy pro obrabéné materialy platné v prislusné zemi.

Pozadavky na vysava¢

Doporuceny jmenovity pramér mm 35

hadice

Pozadovany podtlak® mbar >230
hPa >230

Pozadovany pritok” I/s >36
m°/h >129,6

Doporucena ucinnost filtru Ttida prachu M®
A) Hodnota vykonu na saci pfipojce elektrického naradi

B) Podle I[EC/EN 60335-2-69

Postupujte podle pokyn(i k vysavadi. Pfi poklesu saciho
vykonu preruste praci a odstrante pricinu.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte na spravné sitové napéti! Napéti zdroje proudu
musi souhlasit s (daji na typovém stitku elektronaradi.

Zapnuti a vypnuti

- Pro spusténi elektrického naradi stisknéte vypinac (2) do
polohy ,I*.

- Pro vypnuti elektrického naradi stisknéte vypinac (2) do
polohy ,0%.

Pri nizkych teplotach doséhne elektronaradi piného sekaciho

vykonu aZ po urcité dobé. Tuto dobu ndbéhu mizete zkratit

tim, Ze nastrojem nasazenym v elektronaradi jednou narazite

nazem.

Uzivatelské rozhrani (3) slouzi pro volbu pracovniho rezimu a pro zobrazeni stavu elektrického naradi.

Ukazatel stavu

Ukazatel stavu elektrického Vyznam

naradi (uzivatelské

Reseni

rozhrani) (9)
- Elektrické naradi vypnuté

Zeleny Elektrické naradi zapnuté a pfipravené -

k pouziti
Zluty Varovné hlaseni Prectéte si hlaseni na chytrém telefonu
Cerveny Chybové hlaseni Prectéte si hlaseni na chytrém telefonu
Blika modre Elektrické nafadi je pres Bluetooth  spojené -

s mobilnim koncovym zafizenim

nebo
Prenaseji se nastaveni

1609 92A7FX|(14.08.2025)
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Ukazatel stavu elektrického Vyznam

naradi (uzivatelské

Ceétina|9

Cervené pulzuje

Funkce pfipomenuti pfestavky je aktivovana Ukonceni funkce pFipomenuti prestavky:
(prostrednictvim aplikace) a je aktualni.

- vypnéte elektrické naradi a nechte ho
minimalné 10 minut vypnuté

nebo

- vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky

- resetovani funkce pfipomenuti prestavky
prostrednictvim aplikace

Nastaveni pfipomenuti prestavky Ize nakonfigurovat
prostrednictvim aplikace.

Ukazatel udrzby

Vyznam/pficina

Reseni

(uzivatelské rozhrani) (12)

Sviti oranzové Brzy bude treba provést planovanou tdrzbu
— v kombinaci se sviticim elektrického naradi.
ukazatelem stavu

elektrického naradi
(uzivatelské rozhrani) (9)

Poslete elektrické naradi do zakaznického
servisu

Blika oranzové

- vkombinaci se sviticim
ukazatelem stavu
elektrického naradi
(uZivatelské rozhrani) (9)

elektrického naradi.

Nyni je tieba provést planovanou udrzbu

Elektrické naradiihned vypnéte a poslete ho
do zékaznického servisu

Volba pracovniho rezimu

- Stisknéte tlacitko pro volbu pracovnich rezim{ vysoce
vykonny rezim a energeticky usporny rezim tolikrat,
dokud se nerozsviti pozadovany pracovni rezim.

Ukazatel pracovniho Funkce
rezimu (11)

Oba ukazatele sviti

- Pracovni rezim vyskovy rezim se aktivuje/deaktivuje
prostrednictvim aplikace.

V pracovnim rezimu vysoce vykonny reZim pracuje elektrické naradi s maximalnim vykonem.

Sviti dolni ukazatel
maximalniho vykonu.

V pracovnim rezimu energeticky tisporny rezim pracuje elektrické naradi na cca 80 %

3x zablika horni ukazatel pfi
stisknuti tlaitka pracovniho
rezimu (10)

Pracovni rezim vyskovy reZim je aktivovany (aktivace prostfednictvim aplikace), pracovni
rezim vysoce vykonny reZim se automaticky deaktivuje.

Pracovni pokyny

» Elektrické naradi se zabudovanym Bluetooth’ Low
Energy Module GCY 301-42 je vybavené bezdratovym
rozhranim.

Pri praci drZte elektrické naradi obéma rukama za

rukojet (1). Rukojet (1) se pohybuije okolo své osy nahoru

adoll. To plisobi proti vyskytujicim se vibracim.

Pro pokud mozno vysoké tlumeni razli pracujte jen s mirnym

tlakem.

Ostreni sekacich nastroji

Jen s ostrymi sekacimi nastroji dosahnete dobrych vysledk,
proto sekaci nastroje v¢as naostfete. To zaruéi dlouhou
Zivotnost nastrojt a dobré pracovni vysledky.

Ostieni

Sekaci nastroje ostrete brusnymi kotouci, napr.

z uslechtilého korundu, za stalého pfivodu vody. Dbejte na
to, aby na britech nedoslo ke zméné barvy vlivem tepla;
zhorsila by se tim tvrdost sekacich nastroj.

Bosch Power Tools
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Pri kovani zahrejte sekac na 850 az 1 050 °C (svétle
¢ervena az zluta barva).

Pri kaleni zahfejte sekac pfiblizné na 900 °C a ochlad'te ho
v oleji. Poté ho popoustéjte v peci cca hodinu pfi 320 °C
(popoustéci barva svétle modra).

Funkce konektivity

Systémové predpoklady pro pouzivani aplikace

Systémové predpoklady

Mobilni koncové zafizeni Android 6.0 (a vyssi)
(tablet, chytry telefon) i0S 11 (a vy&s)

Instalace a nastaveni aplikace

Pro pouzivani funkci konektivity musite nejprve instalovat —

podle prislusného koncového zafizeni - specifickou aplikaci.

= [m] - Aplikaci si stahnéte v pfislu$ném obchodé

s aplikacemi (Apple App Store, Google Play

Store).

Upozornéni: Predpokladem je uzivatelsky

licet v prislusném obchodé s aplikacemi.

- Poté zvolte v aplikaci polozku nabidky MyTools nebo
Connectivity.

Na displeji vaSeho mobilniho koncového zafizeni se budou

zobrazovat vSechny dalsi kroky pro spojeni elektrického

naradi s koncovym zarizenim.

Pi'enos dat pres Bluetooth®

Integrovany Bluetooth® Low Energy Module vysila

v pravidelnych intervalech signal. V zavislosti na prostredi to

mize vyZadovat nékolik vysilacich intervald, nez bude

elektrické naradi rozpoznano. Pokud neni elektrické naradi

rozpoznano, zkontrolujte nasledujici:

- Neni vzdalenost od mobilniho zafizeni prilis velka?
Zmensete vzdalenost mezi mobilnim koncovym zafizenim
a elektrickym naradim.

- Vypnéte a znovu zapnéte Bluetooth® na mobilnim
koncovém zafizeni.
Zkontrolujte, zda nyni dojde k rozpoznani elektrického
naradi.

Funkce ve spojeni s elektrickym naradim

Ve spojeni s Bluetooth” Low Energy Module GCY 301-42
jsou pro elektrické naradi k dispozici nasledujici funkce
konektivity:

- registrace a personalizace

- kontrola stavu, varovna a chybova hlaseni
- vSeobecné informace a nastaveni

- sprava

Dalsi informace najdete v ndpovédé aplikace.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢éisténi

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory Cisté, aby se
pracovalo dobre a bezpecné.

Je-li nutnd vyména privodniho kabelu, nechte ji provést

firmou Bosch nebo autorizovanym servisem pro

elektronaradi Bosch, abyste zabranili ohrozeni bezpecnosti.

» Poskozenou protiprachovou krytu je tfeba ihned
vyménit. Doporucuje se nechat to provést odbornym
servisem.

Kdyz v uzivatelském rozhrani sviti ukazatel udrzby (12),

musi se elektrické naradi poslat do zakaznického servisu na

Udrzbu. Adresy viz ¢ast ,Zakaznicka a poradenska sluzba“.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

Czech Republic

Tel.: +420 519 305700

Odkaz na adresy nasich servisti a na zarucni podminky
najdete na posledni strané.

V pfipadé veskerych otazek a objednavek nahradnich dild
bezpodminecné uvedte 10mistné vécné Cislo podle
typového Stitku vyrobku.

Likvidace

Elektronaradi, pfislusenstvi a obaly odevzdejte k ekologické
recyklaci.
Elektronaradi nevyhazujte do domovniho
odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Elektricka a elektronicka zafizeni, ktera uz nejsou déle
pouzitelna, se musi shromazdovat oddélené od ostatniho
odpadu a ekologicky zlikvidovat. PouZijte urcena sbérna
mista. Nespravna likvidace mize byt kviili pfipadné
obsaZenym nebezpecnym latkam Skodliva pro Zivotni
prostredi a zdravi.
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Legal Information and Licenses

Copyright (c) 2004 - 2020, Texas Instruments Incorporated

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

*Redistributions of source code must retain the above copyright notice,
this list of conditions and the following disclaimer.

*Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.
*Neither the name of Texas Instruments Incorporated nor the names of
its contributors may be used to endorse or promote products derived
from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER
ORCONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY
OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

1- Open Source Components

1.1

Copyright (c) 2009-2020 Arm Limited. All rights reserved.

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the "License"); you
may not use this file except in compliance with the License. You may
obtain a copy of the License at
http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software
distributed under the License is distributed on an "AS IS" BASIS,
WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express
orimplied. See the License for the specific language governing
permissions and limitations under the License.

1.2

Copyright (c) 2018 STMicroelectronics.

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the "License"); you
may not use this file except in compliance with the License. You may
obtain a copy of the License at
http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software
distributed under the License is distributed on an "AS IS" BASIS,
WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express
orimplied. See the License for the specific language governing
permissions and limitations under the License.

2 - Common License

2.1- Apache License 2.0

Apache License

Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND
DISTRIBUTION

1. Definitions.

"License" shall mean the terms and conditions for use, reproduction,
and distribution as defined by Sections 1 through 9 of this document.
"Licensor" shall mean the copyright owner or entity authorized by the
copyright owner that is granting the License.

"Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all other
entities that control, are controlled by, or are under common control
with that entity. For the purposes of this definition, "control" means (i)
the power, direct or indirect, to cause the direction or management of
such entity, whether by contract or otherwise, or (i) ownership of fifty
percent (50%) or more of the outstanding shares, or (jii) beneficial
ownership of such entity.

"You" (or "Your") shall mean an individual or Legal Entity exercising
permissions granted by this License.

"Source" form shall mean the preferred form for making modifications,
including but not limited to software source code, documentation
source, and configuration files.

"Object" form shall mean any form resulting from mechanical
transformation or translation of a Source form, including but not limited
to compiled object code, generated documentation, and conversions to
other media types.

"Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or Object
form, made available under the License, as indicated by a copyright
notice that is included in or attached to the work (an example is
provided in the Appendix below).

"Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or Object
form, that is based on (or derived from) the Work and for which the
editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications
represent, as a whole, an original work of authorship. For the purposes
of this License, Derivative Works shall not include works that remain
separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of,
the Work and Derivative Works thereof.

"Contribution" shall mean any work of authorship, including the original
version of the Work and any modifications or additions to that Work or
Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor for
inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal
Entity authorized to submit on behalf of the copyright owner. For the
purposes of this definition, "submitted" means any form of electronic,
verbal, or written communication sent to the Licensor or its
representatives, including but not limited to communication on
electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking
systems that are managed by, or on behalf of, the Licensor for the
purpose of discussing and improving the Work, but excluding
communication that is conspicuously marked or otherwise designated
in writing by the copyright owner as "Not a Contribution."

"Contributor" shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on
behalf of whom a Contribution has been received by Licensor and
subsequently incorporated within the Work.

2. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of
this License, each Contributor hereby grants to You a perpetual,
worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable
copyright license to reproduce, prepare Derivative Works of, publicly
display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

3. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this
License, each Contributor hereby grants to You a perpetual, worldwide,
non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in
this section) patent license to make, have made, use, offer to sell, sell,
import, and otherwise transfer the Work, where such license applies
only to those patent claims licensable by such Contributor that are
necessarily infringed by their Contribution(s) alone or by combination
of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity
(including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that the
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Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct
or contributory patent infringement, then any patent licenses granted to
You under this License for that Work shall terminate as of the date such
litigation is filed.

4. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work
or Derivative Works thereof in any medium, with or without
modifications, and in Source or Object form, provided that You meet
the following conditions:

(a) You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a
copy of this License; and

(b) You must cause any modified files to carry prominent notices stating
that You changed the files; and

(c) You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You
distribute, all copyright, patent, trademark, and attribution notices from
the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and

(d) If the Work includes a "NOTICE" text file as part of its distribution,
then any Derivative Works that You distribute must include a readable
copy of the attribution notices contained within such NOTICE file,
excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative
Works, in at least one of the following places: within a NOTICE text file
distributed as part of the Derivative Works; within the Source form or
documentation, if provided along with the Derivative Works; or, within a
display generated by the Derivative Works, if and wherever such third-
party notices normally appear. The contents of the NOTICE file are for
informational purposes only and do not modify the License.

You may add Your own attribution notices within Derivative Works that
You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from
the Work, provided that such additional attribution notices cannot be
construed as modifying the License. You may add Your own copyright
statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of
Your modifications, or for any such Derivative Works as a whole,
provided Your use, reproduction, and distribution of the Work
otherwise complies with the conditions stated in this License.

5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise,
any Contribution intentionally submitted for inclusion in the Work by
You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this
License, without any additional terms or conditions. Notwithstanding
the above, nothing herein shall supersede or modify the terms of any
separate license agreement you may have executed with Licensor
regarding such Contributions.

6. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade
names, trademarks, service marks, or product names of the Licensor,
except as required for reasonable and customary use in describing the
origin of the Work and reproducing the content of the NOTICE file.

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed
to in writing, Licensor provides the Work (and each Contributor
provides its Contributions) on an "AS IS" BASIS, WITHOUT
WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied,
including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible for determining the
appropriateness of using or redistributing the Work and assume any
risks associated with Your exercise of permissions under this License.
8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether
in tort (including negligence), contract, or otherwise, unless required by
applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed
to in writing, shall any Contributor be liable to You for damages,
including any direct, indirect, special, incidental, or consequential
damages of any character arising as a result of this License or out of the
use or inability to use the Work (including but not limited to damages for
loss of goodwill, work stoppage, computer failure or malfunction, or any
and all other commercial damages or losses), even if such Contributor
has been advised of the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the
Work or Derivative Works thereof, You may choose to offer, and charge
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afee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability
obligations and/or rights consistent with this License. However, in
accepting such obligations, You may act only on Your own behalf and on
Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and
only if You agree to indemnify, defend, and hold each Contributor
harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional
liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS

Copyright (c) 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail.kapsi.fi>
This software is provided 'as-is', without any express or implied
warranty. In no event will the authors be held liable for any damages
arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose,
including commercial applications, and to alter it and redistribute it
freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not
claim that you wrote the original software. If you use this software in a
product, an acknowledgment in the product documentation would be
appreciated but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must
not be misrepresented as being the original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source
distribution.
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Servicekontakte
Service Contacts
Contacts de Service
Contactos de Servicio

https://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Garantiebedingungen
Guarantee Conditions
Conditions de Garantie
Condiciones de Garantia
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